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@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You

have chosen a high quality product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time. In addition, please carefully
refer to the operating instructions and the safety advice below. Only
use the product as instructed and only for the indicated field of
application. Keep these instructions in a safe place. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

GENERAL CARE INSTRUCTIONS
Keep this instruction manual in a safe place for future reference.
Always do your cutting on chopping boards made of wood or
soft plastic. Only use the product for cutting food.
This product is made of high-quality stainless steel.
After each use: Always clean the product immediately (especially
after cutting acidic foods). Food residue might otherwise cause
discolouration or flash rust. For that reason, do not leave the
product dirty for a longer period of time.
Removing spots from the product: Use metal polish (without
emery additives).
Suitable for dishwashers. It is nevertheless recommended to
clean the product by hand in order to protect it from aggressive
cleaning agents in the dishwasher and from mechanical damage,
such as flash rust, resulting from rusting screws in pots and lids.
Do not clean the product with aggressive dishwashing sponges
with a scouring side or steel sponges. This could damage the
coating of the product.

Cleaning in a dishwasher
Follow the instruction manual of your dishwasher.
After cleaning: Remove the product from the dishwasher and dry,
if necessary.
Alternatively, open the dishwasher door a little in order for the
steam to escape and to avoid accumulation of moisture.

@ Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and
meticulously examined before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The
warranty period begins on the date of purchase. Keep the original
sales receipt in a safe location as this document is required as proof
of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must
be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within
3 years from the date of purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used
or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

Please have the till receipt and the item number (IAN 460043_2401)
available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving, on the
front page of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on
the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service
address that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof
of purchase (fill receipt) and information about what the defect is and
when it occurred.

@® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail:  owim@lidl.co.uk

QED  service Ireland

Tel.: 1800 200736
E-Mail:  owim@lidl.ie
Service Northern Ireland
Tel.: 0800 0927852

E-Mail:  owim@lidl.ie
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® Indledning

Hierteligt fillykke med kebet af deres nye produkt. Du har besluttet dig
for et produkt af heij kvalitet. Gor Dem fortrolig med apparatet inden
farste ibrugtagning. Laes derfor den efterfalgende brugsvejledning

og sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt. Brug kun produktet som
beskrevet og kun til de angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne
vejlledning pé et sikkert sted. Hvis De giver produktet videre fil andre,
skal alle dokumenter falge med.

GENERELLE VEDLIGEHOLDELSESRAD
Opbevar denne betjeningsvejledning pa et sikkert sted for senere
brug.
Anvend kun et skaerebraet of trae eller bladt plastik ved skaering.
Produktet er kun beregnet fil skaering of fedevarer.
Dette produkt er udfert i hejkvalitets rustfrit stal.
Efter hver anvendelse: Vask produktet med almindeligt
opvaskemiddel under rindende vand. Ellers kan madrester
angribe materialet og give misfarvninger eller flyverust. Derfor
mé produktet ikke ligge i laengere tid uden rengering.
Fiernelse of pletter p& produktet: Anvend et metalplejemiddel
(uden smergel).
Egnet til opvaskemaskine. Vi anbefaler alligevel opvask i handen
for at beskytte produktet mod aggressive opvaskemidler i
opvaskemaskinen, samt mod mekanisk beskadigelse, som fx
flyverust der kan komme fra rustne skruer p& gryder og grydeldg.

Produktet mé& ikke rengeres med aggressive opvaskesvampe med
skureside eller med stélsvampe. Dette kan beskadige produktets
belaegning.

Opvask i opvaskemaskine
Felg opvaskemaskinens brugsanvisning.
Nar opvaskemaskinen er faerdig: Tag produktet ud of
opvaskemaskinen og ter det af, hvis det er nedvendigt.
Hvis dette ikke er muligt Gbnes opvaskemaskinens lag pé klem,
séledes at dampen kan slippe ud og fugtsamling undgés.

@® Bortskaffelse

Indpakningen bestér af miljigvenlige materialer, som De kan bortskaffe
over de lokale genbrugssteder.

De far oplyst muligheder il bortskaffelse af det udtiente produkt hos
deres lokale myndigheder eller bystyre.

® Garanti

Produktet er blevet fremstillet efter strenge kvalitetsstandarder

og kontrolleret ngje for udlevering. | tilfzelde af materiale- eller
produktionsfejl kan du i medfer af loven gere krav gaeldende over for
saelgeren af produktet. Dine lovmaessige rettigheder begraenses pé
ingen m&de of den af os nedennaevnte garanti.

Garantien péd dette produkt geelder i 3 @r regnet fra kebsdatoen.
Garantien geelder fra kebsdatoen. Opbevar den originale kvittering et
sikkert sted, da dette dokument forlanges forlagt som dokumentation
for kebet.

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes pé tidspunktet for
kebet, skal straks meddeles efter udpakningen af produktet.

Hvis der inden for 3 &r regnet fra kebsdatoen viser sig en materiale-
eller produktionsfejl p& produktet, reparerer eller udskifter vi det - efter
vores valg - gratis for dig. Garantiperioden forleenges ikke som felge
af et imgdekommet krav om garanti. Dette gaelder ogsa for udskiftede
og reparerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller
anvendt og vedligeholdt forkert.

Garantien daekker materiale- og produktionsfejl. Denne garanti
daekker hverken produktdele, der er udsat for normal slitage og derfor
er at betragte som sliddele (f.eks. batterier, akkumulatorer, slanger,
farvepatroner), eller skader pé& skrabelige dele, f.eks. kontakter eller
dele of glas.

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling af deres
forespergsel, bedes De falge felgende anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer (IAN 460043_2401) som
kebsdokumentation, s& disse kan fremlaegges pé forespergsel.
Artikelnumrene er angivet pa typeskiltet, ved en indgravering, pé&
forsiden af vejledningen (nederst til venstre) eller pa et meerkat p&
bag- eller undersiden.

Hvis der forekommer funktionsfejl eller andre mangler, skal De farst
kontakte nedensté@ende serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.
Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter sende
portofrit fil den meddelte serviceadresse ved vedleeggelse af
kabsbeviset (kassebon) og angivelsen af, hvori manglen bestdr, og
hvornér den er opstdet.

® Service

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail:  owim@lidl.dk

@® Introduction

Nous vous félicitons pour |'achat de votre nouveau produit. Vous
avez opté pour un produit de grande qualité. Avant la premiére mise
en service, vous devez vous familiariser avec toutes les fonctions du
produit. Vevillez lire attentivement le mode d’emploi ci-dessous et les
consignes de sécurité. N'utilisez le produit que pour I'usage décrit et
les domaines d'application cités. Conserver ces instructions dans un
lieu sor. Si vous donnez le produit & des tiers, remettez-leur également
la totalité des documents.

CONSEILS GENERAUX D’ENTRETIEN
Conservez ce mode d’emploi dans un lieu sir afin de vous y
référer ultérieurement.
Utilisez toujours une planche & découper en bois ou en plastique
souple pour couper. Ce produit est uniquement prévu pour
couper des produits alimentaires.
Ce produit est fabriqué en acier inoxydable d’excellente qualité.
Aprés chaque utilisation : Nettoyez le produit avec un liquide
vaisselle standard sous |'eau courante. Sinon, les restes
d’aliments pourraient attaquer la matiére et entrainer une
décoloration ou I'apparition de rouille. Pour cette raison, ne
laissez jamais votre produit sans étre lavé sur une longue
période.
Enlever les taches sur le produit : Utilisez un produit d’entretien
spécial métal (ne contenant pas d'abrasif).
Va au lave-vaisselle. Cependant, nous vous recommandons
de laver le produit & la main aofin de le protéger contre
les détergents agressifs du lave-vaisselle et les dommages
mécaniques tels que des vis rouillées sur les casseroles et les
couvercles qui causeraient I'apparition de roville.
Ne nettoyez pas le produit avec des éponges & vaisselle
agressives ayant un cété récurant ou des éponges en acier. Cela
pourrait endommager le revétement du produit.

Nettoyage au lave-vaisselle
Respectez le mode d’emploi de votre lave-vaisselle !
Ala fin du cycle de ringage : Retirez le produit du lave-vaisselle
et séchezle si nécessaire.
Si cela n'est pas possible, ouvrez un peu la porte du lave-
vaisselle pour permettre & la vapeur de s'échapper et éviter ainsi
I'accumulation d’humidité.

@® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre mises
au rebut dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les
possibilités de mise au rebut des produits usagés.

@ Garantie

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts, et
contrélé consciencieusement avant sa livraison. En cas de défaut de
matériau ou de fabrication, vous avez des droits légaux vis-a-vis du
vendeur du produit. Vos droits Iégaux ne sont en aucun cas limités par
notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans & partir de la date d'achat.

La période de garantie commence & la date d’achat. Conservez
I'original de la preuve d’achat dans un endroit sir car ce document est
nécessaire pour prouver |'achat.

Tout dommage ou défaut déjar présent au moment de I'achat doit étre
signalé immédiatement aprés le déballage du produit.



Si le produit présente un défaut de matériau ou de fabrication

dans les 3 ans qui suivent la date d’achat, nous le réparerons ou le
remplacerons - & notre choix - gratuitement pour vous. La période de
garantie n'est pas prolongée par une demande de garantie acceptée.
Cette mesure s'applique également pour les piéces remplacées et
réparées.

Cette garantie est annulée si le produit a ét¢ endommagé ou utilisé ou
entretenu de maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication. Cette
garantie ne couvre pas les piéces du produit soumises & une usure
normale, et qui sont donc considérées comme des piéces d'usure

(par exemple les piles, les piles rechargeables, tuyaux, les cartouches
d’encre), ni les dommages aux piéces fragiles, par exemple les
interrupteurs ou les piéces en verre

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de garantie,
veuillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du produit

(IAN 460043_2401) & titre de preuve d’achat pour toute demande.
Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la plaque
d'identification, gravé sur la page de titre de votre manuel (en bas &
gauche) ou sur un autocollant apposé sur la face arriére ou inférieure
du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre défaut,
contactez en premier lieu le service aprés-vente par téléphone ou par
e-mail aux coordonnées indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit considéré
comme défectueux au service clientéle indiqué, accompagné de la
preuve d’achat (ticket de caisse) et d'une description écrite du défaut
avec mention de sa date d'apparition.

@® Service aprés-vente
Service aprés-vente France

Tél.: 0800904879
E-Mail:  owim@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail:  owim@lidl.be
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@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe product. U

hebt voor een hoogwaardig product gekozen. Maak u voor de eerste
ingebruikname vertrouwd met het product. Lees hiervoor aandachtig
de volgende gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften.
Gebruik het product alleen zoals beschreven en voor de aangegeven
toepassingsgebieden. Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige
plek. Geef, wanneer u het product doorgeeft aan derden, ook alle
documenten mee.

ALGEMENE ONDERHOUDSTIPS
Bewaar de bedieningshandleiding voor later gebruik op een
veilige locatie.
Gebruik bij het snijden altijd een snijplank van hout of van
zachte kunststof. Dit product is bestemd voor het snijden van
levensmiddelen.
Dit product is vervaardigd van hoogwaardig roestvrij staal.
Na ieder gebruik: Maak het product onder de kraan schoon
met een gewoon vaatwasmiddel. Doet u dat niet dan kunnen
efensresten het materiaal aantasten wat leidt tot verkleuringen of
vliegroest. Laat daarom het product nooit voor langere tijd liggen
zonder het afgespoeld te hebben.

Vlekken van het product verwijderen: Gebruik een
metaalpoetsmiddel (zonder toegevoegd amaril).

Geschikt voor de vaatwasser. Wij bevelen u desalniettemin aan
het product op de hand te wassen om het in de vaatwasser te
beschermen tegen agressieve schoonmaakmiddelen en tegen
mechanische beschadigingen zoals vliegroest, die afkomstig kan
zijn van roestende schroeven in pannen en deksels.

Reinig het product niet met schuursponsjes of met staalwol. Dit
kan de coating beschadigen.

Schoonmaken in de vaatwasser
Houd de hand aan de gebruiksaanwijzing van uw vaatwasser.
Na afloop van het afwassen: Haal het product uit de vaatwasser
en droog het zonodig af.
Mocht dat niet mogelijk zijn, zet dan de deur van de vaatwasser
op een kier zodat de stoom kan ontwijken en voorkomen wordt
dat er zich vocht ophoopt.

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de
plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product na
gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.

@® Garantie

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtliinen gemaakt en
voor de uitlevering zorgvuldig gecontroleerd. In geval van materiaal-
of fabricagefouten hebt u tegenover de verkoper van het product
wettelijke rechten. Uw wettelijke rechten worden op geen enkele
manier door onze hieronder vermelde garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf aankoopdatum.
De garantieperiode gaat in op de datum van aankoop. Bewaar

het originele bewijs van aankoop op een veilige plek aangezien dit
document nodig is als bewijs.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van
aankoop aanwezig zijn, moeten meteen na het vitpakken van het
product worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een materiaal- of
fabricagefout vertonen, zullen wij het - naar onze keuze - gratis
voor u repareren of vervangen. De garantieperiode wordt door een
plaatsgevonden garantieverlening niet verlengd. Dit geldt ook voor
vervangen en gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist is
gebruikt of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten af. Deze garantie dekt
geen productonderdelen die aan normale slitage onderhevig zijn
en daarom als verbruiksartikelen worden beschouwd (bv. batterijen,
oplaadbare batterijen, slangen, inktpatronen), noch dekt zij schade
aan breekbare onderdelen, bv. schakelaars of onderdelen die van
glas zijn gemaakt.

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te waarborgen dient u
de volgende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het artikelnummer
(IAN 460043_2401) als bewijs van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd, op het
titelblad van uw handleiding (linksonder) of als sticker op de achter- of
onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken optreden,
dient u eerst telefonisch of per e-mail contact met de onderstaande
service-afdeling op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen met

uw aankoopbewijs (kassabon) en vermelding van de concrete
schade alsmede het tijdstip van optreden voor u franco aan het u
meegedeelde servicepunt verzenden.

® Service
@ Service Nederland
Tel.: 08000225537
E-Mail:  owim@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail:  owim@lidl.be

COICRICTY

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkis. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie
hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung an einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

ALLGEMEINE PFLEGETIPPS
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spéteren
Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.
Verwenden Sie zum Schneiden stets ein Schneidebrett aus Holz
oder weichem Kunststoff. Das Produkt ist nur zum Schneiden von
Lebensmitteln vorgesehen.
Dieses Produkt besteht aus hochwertigem Edelstahl.
Nach jedem Gebrauch: Reinigen Sie das Produkt mit
herkémmlichem Spilmittel unter flieBendem Wasser. Speisereste
kénnten sonst das Material angreifen und zu Verfarbungen bzw.
Flugrost fihren. Lassen Sie Ihr Produkt aus diesem Grund nie
léngere Zeit ungespiilt liegen.
Flecken auf dem Produkt entfernen: Verwenden Sie ein
Metallpflegemittel (ohne Schmirgelzusatz).
Spilmaschinengeeignet. Wir empfehlen lhnen dennoch
Handspiilung, um das Produkt vor aggressiven Reinigungsmitteln
in der Spilmaschine und vor mechanischer Beschadigung, wie
z. B. Flugrost, der von rostenden Schrauben an Tépfen und
Deckeln kommen kann, zu schijtzen.
Reinigen Sie das Produkt nicht mit aggressiven

Geschirrspilschwémmen mit Scheuerseite oder Stahlschwémmen.

Dies kénnte die Beschichtung des Produkts beschadigen.

Reinigung in der Spilmaschine
Beachten Sie die Bedienungsanleitung lhrer Spiimaschine.
Nach Beendigung des Spilgangs: Nehmen Sie das Produkt aus
der Spilmaschine und trocknen Sie es, falls notwendig, ab.
Falls dies nicht méglich sein sollte, &ffnen Sie die Tir der
Spilmaschine einen Spalt breit, um den Dampf entweichen zu
lassen und um einen Feuchtigkeitsstau zu vermeiden.

@® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
Uber die rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und
vor der Auslieferung sorgféltig geprisft. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefilhrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, miissen unverziiglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen
Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es

- nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.
Die Garantiezeit verléngert sich durch einen stattgegebenen
Gewahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt oder
unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem
Verschleif3 unterliegen, und somit als VerschleiB3teile gelten (z. B.
Batterien, Akkus, Schlguche, Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 460043_2401) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur,
auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren
Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail:  owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail:  owim@lidl.at

(@H  Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail:  owim@lidl.ch

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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